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AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALDIVES
FOR AIR SERVICES BETWEEN AND BEYOND

THEIR RESPECTIVE TERRITORIES

The Gevernment of the State of Qatar and the Geovernment of the Republic of
Maldives {hereinaier referred 1o as the "Contracting Parties”)
oceing paries to the Convention on International Civit Avigtion, and

desiring to conclude an Agreement for the purpose of establishing air services
between ang beyond their respective territories,

have agreed as follows:
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ARTICLE 1

DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires:

(a)

o)

(¢)

the term "the Convention” means the Convention on International Civi?
Aviation opened for signature at Chicago on the seventh day of December,
1244, and includes any Annex adopted under Articie 20 of that Convention
and any amendment of the Annexes or Convention under Articles S0 and 54
thereof;

ire term "aeronautical authorities” means, in the case of the State of Qatar,
the Minister of Communications and Transport or any person or body
authcrised to perform any function at present exercised by the said Minister,
or similar functions, and in the case of the Republic ¢f Malgives, the Ministry
of Transport and Civil Aviation or any persen or body authorised 1o perform
any function exercised at present by the said Ministry, or similar functions;

the term "designated airline” means an airline or airlines which one
Ceoniracung Party shall have designated, by written notification to the other
Contracting Party, in accordance with Article 3 of this Agreement, for the
cperation of air services on the routes specified in the Schedule;

the term ™erritory"” in relation 10 a Contracling Party means the land arezs
and terrilorial waters adjacent thereto under the sovergignty, suzerainty,
protection or trusteeship of that Contracting Panty;

the term ™ariff’ means the prices to be paid for the carriage of passengers,
baggage and cargo and the conditions under which those prices apply,
including prices and conditions for agency and other auxiliary service, but
excluding remuneration and conditions for the carriage of mait;

the term “air service”, “internaticnal air service”, "airline” and "stop for non-

traffic purposes” have the meanings respectively assigned o them in Article
86 of the Convention,
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the term “agreed services” means any air services as defined in sub-
~aragraph (f) established by virtue of the rights specified in this Agreement
granied by one Contracting Party to the other Contracting Party;

the term "specified routes” means any of the routes specified in the Schedule
o this Agreement;

the term "cagacty” inrelation to an aircrat means the paylcad of that zircraft
availakle on a route or section of a route;

the term "capeacity” inrelation to a specifieg sir service means the capacity of
the aircra®t used on such service multipled by ihe frequency operated by
such aircraft over a given period and route or section of a route; and

the term "Annex to this Agreement” means the Route Schedule to this
Agreement or as amended in accordance wiin the provisions of Article 17 of
this Agreement. The Annex forms an integral part of this Agreement and all
references 10 the Agreement shall include references to the Annex except
where otherwise provided.
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ARTICLE 2
TRAFFIC RIGHTS AND PRIVILEGES

Each Contracting Party grantsto the other Contracting Party the nghts specified in
this Agreement for the purpose of establishing air services on the routes specified m
the appropnate section of the Schedule thereto (hereinafier called the “the agreed
senvices” and ‘‘the specified routes’),

Subjsct to the provisions of this Agreement, the airline designated by each
Contracting Party shall enjoy, while operating an agreed senvice on a specified route,
the following prmileges :

(a) to fly without landing across the termitory of the other Contracting party;

{(b) to make stops in the said 1ermtory for non-trafbec purposes; and

{¢) to make stops mn the said temtory at the points specified for that route in the
Schedule to ihis Agreement for the purpose of purting down and taking on
international rraffic in passengers, cargo and mail

Nothing in paragraph (2) of this Anicle shall be deemed to confer on the designated

airline of ope Contracting Party the prnilege of 1aking up, in the termtory of the

other Contracting party, passengers, cargo and mail carried for remuneration or hire
and destined for another point in the termitory of that other Contracting Party.
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ARTICLE 3

DESIGNATION AND AUTHORIZATION

Each Contracting Party shall bave the right to desigoate in writing to the other
Contracting Party, an avlne or airlines for the purpose of operating the agreed
senices on the specified routes,

On receipt of the desigmation, the Contracting Party shall subject to the provisions
of paragraphs (5) and (4) of this Article, without delay grant 10 the designated airline
the appropriate operating authorization.

The aeronautical authomties of ope Contracting party may require an airline
designated by the other Contracting Parny 10 satisfy them that it 1s qualified to fulfill
the conditions prescnbed under the laws and regulations normally and reasonably
applied by them mn conformury with the provisions of the Convention to the operation
of international air senice.

Ezch Coptracting party reserves the right to withhold orrevoke the grant *o the
designated airline of the privileges specified in paragraph (2) of Article 2 o. this
Agreement or 1o impose such conditions as it may deem necessary on the exercise by
such airkne of those prnileges, in any case where 3t is not satished that substantial
cwnership and effectne control of that airline are vested inthe Contracting party
designating the airline or in nationals of the Conrtracting party designating the airline,

At apv time after the provisions of paragrapbs (1) and (2) of this Anticle have been
complied with, an awline s¢ designated and authonsed maybegzin to operate the
agreed senices provided that such semvices shall not be operated unless atanff
established in accordance with the provisions of Article 11 of the Agreement is in
force io respect of that senace.
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Each Contractng Party shall have the right to suspend the exercise by the designated
airline of the other Contracting party of the pmileges specified in paragraph (2} of
the Armicle 2 of this Agreement or to impose such conditions as ay be deemed
necessary on the exercise by such designated zirline of those prmileges ip any case
where such airline fails to comply with the laws or regulations of the Contracting
Party granting those prnvileges or otherwise fails to operate m accordance with the
conditions prescnbed i this Agreement; provided that, unless immediate revocation,
suspension or imposition of conditions is essephal 10 prevent further mfringements of
laws or reguiations or for reason for safety of air navigation, this nght shall be
exercised only afier copsultation with the other Contracting Partv.
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ARTICLE 4

EXEMPTION FROM CUSTOMS AND OTHER DUTIES

Each Contracting Party shall exempt the designated airline of the other Contracting
Party to the fullest extent possible under its nationai law from import restnctions,
customs duties, excise taxes, ipspection fees, and other national duties and charges
on fuel lubricanis. consumable techmical supplies, spare parts including engines,
regular equipment, ground equipment, stores, and other iteros intended for use solely
for passengers and crew and/or in conbection with the operation or senvicing of
arcraft of the designated airline of such other Contracting Parry engaged in
international air senice. The exemption provided under this paragraph shall apply to
jtems -

(a) Introduced into the territory of one Coptracting party by or on behalf of the
designated airline of the other Contracting party provided that such time. may
be required to be kept under customs supenision or control; or

(b)) Reiazined on aircraft of the designated airline of one Contracting party upon
arrhing in or leaving the termtory of the other Contracung Party; or

(¢) Taken on board aircrafi of the designated airkine of one Contracting party in
the territory of the other and intended for use in international air senice;
whether or pot such items are used or consumed wholly within the temtory of
the Contracting Party granting the exemption.

The exemption provided for by this Article shall also be available in situations where
the designated airline of ope Contracting party has entered into arrangements with
apother airline or aulines for the loan or transfer in the termtory of the other
Contracting Parry of the items specified in paragraph (1), provided such other zirline
or airlines similarly enjoy such exemption from such other Contracting Party.
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There shail also be exempt from all import duties and taxes on a reciprocal
basis, air tickets, shipping dotuments, normal advertising materal, airfine
documentation and labels for lugoage, -all printed with the name or the
emblem of the zirine, imported into the territory of either Contracting Party
by the designated airline of the other Contracting Party or its agents, for the
exclusive use in servicing of its own aircratt and passengers. This exempticn
would also be inclusive cf telecommunications and reservation equipment as
well as promotional and markeling materials essential for the support and
conduct of commercial aviation.

Baggage and cargo in direct transit shail be exempted from customs duties
and other similar taxes.
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ARTICLE 5

AVIATION SECURITY

Consistent with their nghts and obbigations under iternanional law, the Contracting
Parties reaffirm that their obligation to each -other to protect the secunty of cnil
aviation agamst acts of unlawful ipterference forms an integral pan of ths
Agreement. Without lumiting the generahry of their rights and obligations under
wternational law. the Contracting Pames shall in particular act in conformiry with
the provisions of the Convention on Offences and Certain Other Acts Committed on
Board Aircraft, signed at Tokyo on 14 September 1965, the:Convention for the
Suppression of Unlawful Seizure of Aircrafi. signed at the Hague on 16 December
1970 apd the Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of
Cnil Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971 and any other convertion
relating 1o the secunty of enil aviation to which both Contracting parties are party.

The Contracting Paries shall provide upon request all necessary assistance 1o each
other to prevent acts of unlawful seizure of cnil aircraft and other unlawful ac.
against the saferv of such aircraft, their passengers and crew, airporis and air
navigation facilities, and any other threat 1o the securiny of envil aviatior.

The Contracting Parties shall in thew murual relations, act in conformity with the
avtation  security provisions established by the Intermationzl Cnal Aviation
Organization and designated as Anpexestothe Convention to the extent that such
secunry provisions are appbcable to the Contracting parties; each Contracting Party
shall require the operators of aircrafl of their registry or operators who have their
principal place of business or permanent residence in their territory and the operators
of airponts in their termitory act in conformity with such aviation security provisions.
Accordingly each Contracting party shall advise the other Contracting party of any
difference berween its national regulations and practices and the aforementioned
2\iation security provisons. Either Contracting party may request immediate
consultations with the other Contracting party at any time 1o discuss any such
difference.
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Each Contracting partv agrees to obsenve the securiny provisions required by the
other Contracting party for entry mto the termitory of that other Contracting Party
and to take adequate measures to protect aircraft and to mnspect passengers, crew
their carrv-on ilems as well as cargo and aircraft stores prior to and during boarding
or loading. Each Contracting Party shall also gnhve posunve consideration to any
request from the other Contracting Parnv for special security measures 1o meet a
particular threat 1o cnil aviation.

When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of aircraft or other
unlawful acts agawmst the safety of passengers, crew, aircraft, airports and air
navigation facilines occurs, the Contracting Parties shall assist each other by
facilitaiing communications and other appropnate measures intended to terminate
rapidly and with minimum nsk to Lfe such incident or threat thereof
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ARTICLE 6

APPLICATION OF LAWS AND REGULATIONS

Tbe laws and regulations of one Coniracting Parry governing entry into or departure
from ns termory of aircrafi engaged in international air senvices, or the operation
and navigation of such aircrafi while within it¢ terriiorv, shall be applied to the
arrcraft of the designated airline of the other Contracting parry and shall be complied
with by such zircraft upon entry into or departure from and while withun the terntory
of the first Contracting Party.

The laws and regulations of one Contracting Party governing entry into, sojourn in,
or departure from its territory of passengers, crew, cargo or mail including
regujations pertaining to entry, clearapce. immigration, passports, customs, and
quarantine, shall be compled with by or on behalf of such passengers, crew, cargo or
mail carmed by the designated airline of the other Contracting Party upon entry into
or departure ffom and while within the territory of the first Contracung . arty.

Each Contracung Party undertakes pot to grant apy preference 1o its own airbne
with regard 1o the designated airline of the other Contracting party in the application
of the iaws and regulations provided for by this Anicle,

Passengers, baggage aund cargoe 1 direct trapsit across the temtory of one

Coptracting Party and oot leaving the area of the awrpornt reserved for such purpose
shall only be subject 10 a very simplified control.

ARTICLE 7

ESTABLISEMENT OF REPRESENTATIVE OFFICES

Subject 1o the provisions of laws and regulations in force in the termtory of each
Cobtracting party, an airline designated by one Cootracting party m accordance with
Article 3. is entitled to maiptain the rechnical administrative and commercial personne]
rsquired for the operation of air senvices in accordance with the Annex 10 this Agreement
and to establish and operate offices in the termitory of the other Contractmg party.
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ARTICLE B

RECOGNITION OF CERTIFICATES AND LICENCES

Centificates of Airworthiness, certificates of competency and licences 1ssued
or rencdered velid by either Contracting Party shall, curing the period of their
validity, be recognized as valid by the other Contracting Party.

Each Contracting Party reserves the right, however not to recognize 2s
valid, for the purpose of flights cver its own terniory. certificates of
compeiency angd licences grantedio is naticnals or rendered valid for them
by the other Coniracting Party or by any cther sizate.

ARTICLE 9

CAPACITY PROVISIONS

There shall be fair and equal opportumity for the designated awrlnes of both
Contracting Parties 10 operate the air services covered by this Agreement.

Neither Contracting Party shall unilaterally limit the volume of traffic frequency or
regularity of senvice, or the aircrafl npe or npes operated by the designated airline
of the other Contracting party, except as ma\ be required for customs, technical or
operational reasons under uniform coxnditions copsistent with Amicle 15 of the
Convention.

Neither Contracting party shall impose on the other Contracting Party’s desigrated
airline 2 firsqt refusal requirement, uplifi ratio, no objection fee, or any ouwer
requirement with respect to the capacity, frequency or traffic which would be
wconsistent with the purposes of this Agreement.
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ARTICLE 10

SUBMISSION OF TIME TABLES

The aeronautical authorities of each Contracting party shall cause its designated
airline to submit to the aeronautical authorities of the other Contracting party, at
least thirry (30) days prior to the date of operation of any agreed service, its
proposed timetables for their approval Such timetables shall include all relevant
information, including the tvpe of senice and aircraft to be used and the flight
schedules as wel] as the tariffs and conditions of carmage to be employed.

Any subsequent changes in an operational programme of the designated airline of

~one Contracting Party shall be submitted for approval to the aeronautical authorities

of the other Contractng Parry.
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ARTICLE 11

TARIFFS

The tariffs to be charged by the airline of one Contracting Party for carriage to or
from the termtory of the other Contracting Party shall be established at reasonable
levels, due regard being paid 1o all relevant factors inciuding cost of operation,
Teasonable profit, and the tanffs of other airlines.

The tanffs referred to i paragraph (17 of 1his Article shall, if possible, be agreed by
the designed airline of both Contracting Parties, in copsultation with other airlines
operating over the whole or part of the route. and such agreement shall where
possible, be reached through the rate-fixang machinery of the Internanional Air
Transport Association.

The tariffs so agreed shall be submirted for the approval of the aeronautical
authonues of the Contracting Parties at least thurty (30) days before the proposed
date of their introduction, in special cases, this Limit mav be reduced, subject 10 the
agreement of the said authorines.

If 1he designated airlines cannot agree on any of these tariffs, or if for some reason a
tariff cannot be fixed i accordance with the provisions of paragraph (2) of this
Article, or if duwing the thirty (30) days penod referred to in paragraph (3) of this
Article, one Contracting party gives the other Contracting Party notice of its
dissatisfaction with any tariffs agreed in accordance with the provisions of paragraph
(2) of this Amicle, the aeronaurtical authorities of the Contracting parties shall try or
determine the 1anifffs by agreement between themsehes.

If the aeronautical authonties cannot agree on the approval of any taniff submirted to
them under paragraph (3) of this Ariicle and on the determination of any taniff under
paragraph (4), the dispute shall be setiled in accordance with the provision of Article
16 of the present Agreement.
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Subject to the provisions of paragraph (3) of this Article, no tanff shail come into
force if the aeronautical autlorities of either Contracting Party have not approved 1.

7. The tariffs established in accordance with the provisions of this Article shall remain
in force until new tariffs have been established in accordance with the provisions of

this Article.

ARTICLE 12

COMMERCIAL ACTIVITIES

Each designated awrline shall have the right to engage in the sale of air senice in the
termitory  of the other Contracting party in accordance with the laws and regulations of the
other Contracting Party. Such airline shall have the nght to sell such senice, and any
person shall be free 1o purchase such service in the currency of that termtory or in freely
convertible currencies of other countries.
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ARTICLE 13

TRANSFER OF EARNINGS

].  Each designated airline shall have the nght 10 convert and remit to its country Jocal
revenues m excess of sums locally disbursed. Conversion and remittance shall be
permitied promptly and without restrictions at the raie of exchange m effect for the
sale of alr semices at the tme such revenues are present for conversion and
remurtance and shall be exempted from taxation 10 the fullest extent perminted by
national law. The procedure for such conversiop and remittance, however, shall be in
accordance with the foreign exchange laws.and regulations of the Contracting Party
in the termitory of which the revenue accrued.

[~

If a Conptracting Party imposes restrictions oo the transfer of excess of receipts over
expenditure by the designated airline of the other Contracting Parry, the latter shall

bave the mnght to impose similar restrictions on the designated airline of that
Contracting party.

ARTICLE 14

PROVISION OF STATISTICS

The asronautical authorities of erther Contracting party shall supply to the aeronauucal
authorities of the other Contractmg Parry 2t their request such periodic or otber
statements of statistics as may be teasonably required for the purpose of reviewing the
capacity provided on the agreed services by the designated airline of the Contracting Party
so requesied. Such statements shall include 2ll mformation required 1o determmne the
amount of traffic carmied by that airline on the agreed semices and the ongin and
destinaiion of such traffic.
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ARTICLE 15

CONSULTATIONS

There shall be regular and frequent consultations between the aeronautical
authorities ¢f the Contracting Paries to ensure clese coliaberation in all matters
afieciing the fulfillment of this Agreement.

ARTICLE 18

SETTLEMENT OF DISPUTES

1. Any dispute with respect to matiers covered by this Agreement not
satisfactorily resolved through consultation shall, upon request by either
Contracting Party, be submitled td arbitration in accordance with the
procedures set forth heren.

2. Arbitranion shall be a tribunal of three arbitraiors corstituted as foliows:

(a) One arbitrator shall be named by ezch Contracting Party within sixty
(60} days from the date of request by either Contracting Party to the
other for arbitration. Within thirty {30) days after such period of sixty
{60) days, the two arbilrators s¢rcesignated shali by agreement
designaie a third arbitrator, who shall not be a nationa! of either
Contracting Party.

(b) if either Contracting Party fails to name an arbitrator, or if a third
arbitralor s not agreed upon in accordance with paragraph (2). either
Coniracting Party may request the President of the Council of the

International Civil Aviation Organizat on to designate the necessary

arbitrator or arbiirators.

3. The arbitration proceedings shall be heard in the Maldives or Qalar orin a
country 1o be mutually agreed by both Centracting Parties.

4, Each Conlracting Party shall use its best efforts consistent with its national
laws and regulations to put into edect any decision or award of the arbitral
tribunal.

5 The expenses of the arbitral tribunal, including the fees and expenses of the

arbitrators, shall be shared egually by the Conlracting Parties.
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ARTICLE 17

MODIFICATION

If either of the Contracting Parties considers it desirable 1o modify the terms of this
Agreement, it may request consultation berween the aeronautical authorties of both
Contracting Parties in relation to the proposed modification. Consultation shall begm
within 2 period of sixty (60) davs from the date of the request. When these
authorities agree on modifications to this Agreement, the modifications shall be
applied provisionally from the date of signature and enter into force when confirmed
by an exchange of diplomatic notes.

Modifcations to the Annex may be agreed directly berween the aeronautical
authorities of the Contracting Parties. They shall be applied provisionally from the
date they have been agreed upon and enter ibto force wben confirmed by an
exchange of diplomatic notes.

If 2 general mulrilateral convention concerning air transport comes into force in

respect of both Contracting pariies, this Agreement shall be amended s. asio
conform with the provisions of such convention.

ARTICLE 18

TERMINATION

Either Contracting Party may at any time give notice to the other Contracting Pany if iy
desires to terminate this Agreement. Such notice shall be simultaneously communjcare y,,
the International Chvil Aviation Organization. If such notice is grven, this Agreement gy
be terminated twehe (12) months after the date of receipt of the notice by the o1}y,
Contracting Party, unless the notice to terminate is withdrawn by agreement before ()¢
expirv of this penod. In the absence of acknowledgment of receipt of the oy
Contracting Party, the potice shall be deemed 10 have been recerved fourteen (14) day,
afier the receipt of the notice by the International Chvil Aviation Organization. '

— 4y —



ARTICLE 19

RECGISTRATION

This Acreement and any Exchange of Notes in accordance with Article 17 shall be
registered with the International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 20

ENTRY INTO FORCE

This Agreement including the Schedule which shzall be deemed to be pan of the
Agreement, shall be approved according to the constitutional requirements existing
in the country of each Contracting Parly and shall come into force on the date of an
Exchange of Diplomatic Notes confirming that these requirements have been
icifilied.

IN WITNESS WHEREOQF, the undersigned, being duly authorised by their respective
covernments have signed this Agreement.

OONE in duplicate at Maigé on this 207 day of June1898, in the English and Arabic
languages, both texts being equally authentic, provided that in the event of a confiict
between the two texts, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE STATE OF QATAR OF THE REPUBLIC OF MALDIVES
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ANNEX

SCHEDULE

Schedule referred to in the Agreement between the Government cf the State of
Cratar and the Governmenrn: of the Republic of Maidives for air services between and
beyond their respective terrisories signed at Malé on the 207 June 1288.

1.

Routes io be opereied in beth directions by the designated arrline or airlines
of the State of Qatar.

Point of Origin [ntermediate Points in Points beyond
Points Maldives
Points in Catar any points Points in any points
Maldives

Routes to be operaied in both directions by the designated airline or airlines
cf the Republic of Maldives.

Point of Origin Intermediate Points in Points beyond
Points Qatar
FPoints in Maldives any points Foinis in any points
Qatar
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